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December 14, 2025 |   Saint Luke and Saint Timothy Cluster |  14 de Diciembre de 2025 

BAPTISM/BAUTISMOS 
Please contact the Parish Office to register and sign 
up for Baptismal Preparation Class. 
Los padres deberán de informar a la oficina,  
con tres meses de anticipación.  
 
MARRIAGE/MATRIMONIOS 
Please call the Parish Office at least six months  
before the desired wedding date. 
Por favor avísenos con seis meses de anticipación. 
 
ANOINTING OF THE SICK / 
UNCIÓN A LOS  ENFERMOS 
For anyone experiencing chronic illness or preparing for  
medical treatment, or long term care, please call the Parish 
Office to arrange an appointment with a priest. 
Toda persona experimentando una enfermedad crónica,   
tratamiento médico  o atención de largo plazo, por favor 
llame a la oficina para obtener una cita con el sacerdote. 

It is ironic that Jesus leads with “the blind regain their 
sight” (Matthew 11:5), for John himself has lost his eyes of 
faith. With eyes of faith, John was able to see the kingdom 
of heaven at hand, trees bearing good fruit, and chaff 
thrown into unquenchable fire (as we heard last week), 
much as Isaiah could see flowers blooming in the desert, 
disabilities eradicated, and joy banishing sorrow. But in 
prison he can’t see as he used to and can’t see what Jesus’ 
disciples are seeing. Can we see past the surface ourselves? 
Sometimes we feel stuck with our maladies, our prob-
lems, and our inadequacies and don’t see the possibilities 
in the light of Christ. Sometimes reimagining our lives 
from God’s perspective can make the difference in how 
we feel about our situation in life. — Pastoral PaƩerns 

ST. LUKE CHURCH MASS SCHEDULE 
Saturday  8:30am and 5:00pm (Vigil) 
Sunday  9:00am and 10:30am 
Monday-Friday at 8:30am 
CONFESSION: Saturday 4:00pm-4:30pm 
 

ST. TIMOTHY/IGLESIA de SAN TIMOTEO 
MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS 
Saturday/Sábado 8 a.m. & 5:00 p.m. (Vigil) 
Sunday/Domingo 9:00 a.m., 10:30 a.m.  
                             12:00 p.m. en Español 
Monday-Friday/Lunes a Viernes 8:00 a.m.  
CONFESSION: Saturday 3:30pm-4:30pm 

* * * 
Resulta irónico que Jesús dé el ejemplo de que “los ciegos 
ven” (Mateo 11, 5), pues el mismo Juan ha perdido sus ojos de 
la fe. Con los ojos de la fe, Juan pudo ver la cercanía del Reino 
de los cielos, cuando se separará el trigo de la cizaña y la paja 
arrojada a un fuego que no se extingue (como escuchamos la 
semana pasada), igual que Isaías pudo ver flores en el desierto, 
discapacidades erradicadas y la angustia desvanecida por la 
alegría. Pero desde la prisión Juan no puede ver como antes y 
no puede ver lo que están viendo los discípulos de Jesús. 
¿Podemos nosotros ver más allá de lo superficial? Algunas 
veces nos sentimos atascados en nuestros achaques, nuestros 
problemas y nuestras deficiencias, y no vemos las posibilidades 
a la luz de Cristo. Algunas veces el re-imaginarnos nuestra 
vida desde la perspectiva de Dios puede ofrecernos otro 
ángulo en cuanto a cómo nos sentimos sobre nuestra situación 
en la vida. — Palabras Pastorales 

PASTORAL STAFF 
Rev. Fr. Manuel Igrobay—Pastor 
Rev. Fr. Derek Nguyen SVD—Parochial Vicar  
Deacon Mar Tano, St. Luke 
Deacon Faiva Po'oi, St. Timothy 
Deacon Fred Totah, St. Timothy 
Deacon David Arms, St. Luke 
Sr. Delia Obenza OP – Pastoral Minister for Adult Formation 
Sr. Fe Bigwas, RVM – Director of Religious Education  

PARISH STAFF  
Denise Allen - Parish Operations Manager 
Sr. Belen Policher OP - St. Timothy/Parish Secretary 
Maria Teresa Alvarez - St. Luke/Administrative Assistant 
Maryvee Estacio - St. Luke/Parish Secretary 

stain
ed

glassin
c.co

m
 



 

 

 
THE KINGDOM OF GOD 

In the story of creation, God created animals of all kinds: birds of 
the sky, fish in the waters, wild and tame animals on land. God 
looked at it all and pronounced it good. No mention is made of 
wild animals preying on smaller animals or any two animals at-
tacking each other. Eden was a paradise. In     order to portray 
the effect of a Messiah coming to Judah, Isaiah recalls the harmo-
nious interactions of animals in Eden. This is God’s plan of coex-
istence among the myriad species of beasts. This is God’s peace-
able kingdom. This is a model of the kind of kingdom Isaiah 
prophesies, John proclaims, and Jesus presents. Pastoral Patterns 
 
 

SEEING JESUS IN OUR NEIGHBORS 
Let us now reimagine the animals as people. We think of the dif-
ferent natures, behaviors, and instincts of animals, and the same 
can be true of people. People have many various faults, traits, 
habits, and personalities. How to reconcile them all in such a way 
that all eight billion of us can live together in peace? This contin-
ues to be a challenge, but Jesus has given us a road map. Turn 
the other cheek, forgive each other, love your neighbor, care for 
the least of your brothers and sisters. If we can see Jesus in the 
faces of those in need, we can see the kingdom when we serve 
them. Pastoral Patterns 
 

HARMONY IN THE HOLY SPIRIT 
The harmony among the animals portrayed by Isaiah is recalled 
when Paul speaks to the Romans, asking that God may “grant 
you to think in harmony with one another, in keeping with Christ 
Jesus” (Romans 15:5). Normally, it’s a great challenge to think in 
harmony with others, even with just other members of your family. 
But if all are truly thinking in harmony with the Lord, agreement 
can be found. Importantly, it requires honesty, humility, and guid-
ance from the Holy Spirit. May we take the time and make the  
effort to increase the harmony of the world. Pastoral Patterns 

   

       LECTURAS DE HOY 
       Sabidurίa 3, 1-9 
       Salmo 23 [22] 
       Romano 5:5-11 o Romano 6:3-9 

    Juan 6:37-40 
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Regocíjate, yermo sediento. 

Que se alegre el desierto y se cubra de 
flores, que florezca como un campo de 

lirios, que se alegre y dé gritos de júbilo .   
 

Isaias 35:1-2 

MÁS QUE DISCÍPULOS 
 Cada uno de los cuatro roles en las Escrituras de hoy —discípulo, profeta, 
apóstol, testigo— forma una faceta de la vida en Cristo que vivimos día a día. Isaías 
nos dice que el profeta es ungido, tal como fuimos ungidos en el Bautismo con agua 
y con el Espíritu, para traer la Buena Nueva y promover el Reino de Dios, un reino 
de salvación, justicia y paz. El apóstol, como Pablo, es un “enviado”. Cada uno de 
nosotros, a su manera, es enviado por Cristo a ser una voz de alegría, a animar las 
voces proféticas en el mundo y asegurar que prospere la obra del Espíritu. Juan 
Bautista nos muestra la labor del testigo, enderezando el camino del Señor, anunci-
ando la venida de la Luz del Mundo. 
 Hoy escuchamos también a María, discípulo modelo. Su canto, el 
“Magnificat”, nos muestra el mundo en que debemos creer y por el cual laborar: uno 
en donde Dios sea alabado, donde el favor de Dios se derrama sobre los humildes, 
donde los hambrientos quedan repletos y los ricos se despiden vacíos, un mundo 
que continúa conociendo y celebrando la misericordia de Dios que perdura por    
todos los siglos. Copyright © J. S. Paluch Co. 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 Jesús proclama que Juan el Bautista es más que un profeta (Lucas 7:26) y lo com-
para con Elías, el profeta más importante de los judíos (Mateo 17:11-13).    Pero, ¿qué 
es un profeta? El judaísmo, cristianismo e islamismo reconocen a ciertas personas como 
profetas. La palabra hebrea nabi significa portavoz, o profeta. Los nebiim eran encarga-
dos por Dios para una tarea especial. Así por ejemplo, Moisés fue encargado para libe-
rar al pueblo de la esclavitud egipcia, Elías para recordarle la palabra de Dios cuando se 
apartaba de la alianza, y Jeremías para denunciar las corrupciones y anunciarle el casti-
go. Cuando tradujeron al griego el Antiguo Testamento, la palabra nabi fue traducida co-
mo prophetes (profeta). Esto indica un intérprete de la voluntad de Dios. Los profetas 
griegos eran oráculos que adivinaban el futuro, por lo cual mucha gente confunde al pro-
feta con un adivino. El profeta según el cristianismo es un testigo (Juan 1:6-8,19-28) del 
poder de  Cristo y la palabra de Dios. —Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co. 

EL REINO DE DIOS  

Parece incongruente que Jesús diga, “Dichoso aquel que no se sienta defraudado por 
mí” (Mateo 11, 6), después de mencionar todas las cosas milagrosas que ha hecho. 
Sin embargo sabemos que muchos se sintieron ofendidos. Los adinerados probable-
mente hayan sentido resentimiento contra los pobres enaltecidos. Muchos considera-
ban a los leprosos por debajo de ellos y que hayan sido curados repentinamente no 
afectó la manera en que se sentían en cuanto a los leprosos como personas. Había 
sido más fácil ignorar a los discapacitados, a los que no tenían un techo y a los mar-
ginados. Jesús, al final de su ministerio, ya no es el niñito inofensivo en el pesebre, 
sino el hombre condenado en la cruz. Rehacer radicalmente el mundo para que re-
fleje el Reino de Dios es amenazador para el statu quo y ofende a muchos. 

  

        LECTURAS DE HOY 
        Isaías 35:1-6a, 10 
        Salmo 146 [145] 
        Santiago 5:7-10 

     Mateo 11:2-11 

— Palabras Pastorales 
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Third Sunday of Advent 
December 14, 2025 
Those whom the LORD has  
ransomed will return 
and enter Zion singing, 
crowned with everlasting joy.   
— Isaiah 35:10 

Tercer Domingo  
De Adviento 

14 de Deciembre de 2025 
Se iluminarán entonces los ojos 

de los ciegos y los oídos de los sordos se 
abrirán. Saltará como un venado el cojo 

y la lengua del mudo cantará.  
— Isaías  35:10 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
Sunday: Gaudete Sunday 
Tuesday: Simbang Gabi begins 
                      Las Posadas begins 
Saturday: Blessed Virgin Mary 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
Domingo: Domingo Gaudete 
Martes: Inicio de Las Posadas 
                     Comienzo del Simbang Gabi 
Sábado: Santísima Virgen María 

SUNDAY LITURGY OF THE WORD 
First Reading — The desert will bloom. 
(Isaiah 35:1–6a, 10).  
Psalm — Lord, come and save us. (Psalm 146) 
Second Reading — Be patient like a farmer wait-
ing for spring (James 5:7–10). 
Gospel — In prison, John received word of  the 
coming of  Christ (Matthew 11:2-11). 
The English translation of the Psalm Responses from the Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, 
International Commission on English in the Liturgy Corporation.  
All rights reserved. 

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Nm 24:2-7, 15-17a; Ps 25:4-5ab,   
                     6, 7bc-9; Mt 21:23-27 
Tuesday: Zep 3:1-2, 9-13; Ps 34:2-3, 6-7,  
                    17-18, 19, 23; Mt 21:28-32 
Wednesday: Gn 49:2, 8-10; Ps 72:1-4ab, 7-8,  
                     17; Mt 1:1-17 
Thursday: Jer 23:5-8; Ps 72:1-2, 12-13,  
                    18-19; Mt 1:18-25 
Friday:           Jgs 13:2-7, 24-25a;  
          Ps 71:3-4a, 5-6ab, 16-17; Lk 1:5-25 
Saturday:      Is 7:10-14; Ps 24:1-4ab, 5-6;  
                    Lk 1:26-38 
Sunday:        2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16;  
                    Ps 89:2-5, 27, 29; Rom 16:25-27;                
                    Lk 1:26-38 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: Nm 24:2-7, 15-17a; Sal 25 (24):4-5ab,      
                6, 7bc-9; Mt 21:23-27 
Martes: Sof  3:1-2, 9-13; Sal 34 (33):2-3, 6-7,   
               17-18, 19, 23; Mt 21:28-32 
Miércoles: Gn 49:2, 8-10; Sal 72 (71):1-4ab, 7-8,  
               17; Mt 1:1-17 
Jueves: Jer 23:5-8; Sal 72 (71):1-2, 12-13,  
               18-19; Mt 1:18-25 
Viernes: Jgs 13:2-7, 24-25a; Sal 71 (70):3-4a,  
               5-6ab, 16-17; Lc 1:5-25 
Sábado: Is 7:10-14; Sal 24 (23):1-4ab, 5-6;  
                Lc 1:26-38 
Domingo: 2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16;  
                Sal 89 (88):2-5, 27, 29;  
                Rom 16:25-27; Lc 1:26-38  

LITURGIA DE LA PALABRA DEL DOMINGO 
Primera lectura — El desierto florecerá (Isaías 
35:1-6a, 10).  
Salmo — Ven, Señor, a salvarnos (Salmo 146 
[145]). 
Segunda lectura — Tengan paciencia, como el agri-
cultor que espera la primavera (Santiago 5:7-10). 
Evangelio — En la cárcel, Juan recibió noticias de 
la llegada de Cristo (Mateo 11:2-11). 
Salmo responsorial: Leccionario Hispanoamericano Dominical © 1970, Comisión Episcopal  
Española. Usado con permiso. Todos los derechos reservados. 



 

 

TwäxÇà — from the Latin ad venio, “to come” — is the liturgical season anticipating the Adventus 

Domini, the "coming of the Lord.” While the days grow shorter and colder, we prepare for the “Sun 
of Justice” who comes to kindle our hearts with his light and his love. 
 

The Eternal Word, who is outside of time, became Incarnate in time, thereby making all time sacred. 
In the season of Advent, we await the coming of Christ on all the levels which we experience 
time: in the past — as a babe in the stable of Bethlehem; in the present — as grace in our souls; 
and in the future — as the Judge at the end of time.   
 

The Advent season is filled with preparation and expectation. Everyone is getting ready for Christ-
mas — shopping and decorating, baking and cleaning. Too often, however, we are so busy with the 
material preparations that we lose sight of the real reason for our activity: the Word made flesh 
coming to dwell among us. Christians are urged to preserve the spiritual focus of Christmas amidst 
the prevailingly secular and consumer-driven society. 
 

In the midst of the hustle and bustle of the season, let us strive to keep Advent a season of waiting 
and longing, of conversion and hope, meditating often on the incredible love and humility of our 
God in taking on flesh of the Virgin Mary. In our shopping and baking, let us remember to purchase 
and prepare something for the poor. When we clean our homes, let us distribute some of our posses-
sions to those who lack many necessities. While we are decking the halls of our homes, let us not 
forget to prepare a peaceful place in our hearts wherein our Savior may come to dwell. 
catholicculture.org 

O shepherd of Israel, hearken, 
O guide of the flock of Joseph! 
Rouse your power, and come to save us. 
O Lord of hosts, restore us, 
if your face shine upon us, then we shall be safe. 
O Lord of hosts, how long will you burn with anger 
while your people pray? 
You have fed them with the bread of tears 
and given them tears to drink in ample measure. 
You have left us to be fought over by our neighbors, 
and our enemies mock us. 
O Lord of hosts, restore us, 
if your face shine upon us, then we shall be safe.  

Prayer for  

Advent 
catholicculture.org 
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THE ADVENT SEASON 

 

Let us pray that Christians living in areas of war or conflict, especially in the Middle East, 

might be seeds of peace, reconciliation, and hope. Through Christ our Lord. Amen. 

 

Pope’s December prayer intention:  
For Christians in areas of conflict 

usccb.org 



 

 

St. Luke Church 
Advent and Christmas Schedule 

IGLESIA DE SAN LUCAS  
ADVIENTO/NAVIDAD HORARIOS 

  
Advent Confession 

December 20 (Saturday) 
4:00 pm to 4:30 pm 

 
Novena of Masses 

in Preparation for Christmas 
8:30 am December 16 to 20 

9:00 am December 21 (Sunday) 
8:30 am December 22 to 24 

 
Central San Mateo Deanery Simbang Gabi  

St. Luke‐sponsored Mass 
7:00 pm December 19  

(St. Luke Church) 
 

 
Cluster Christmas Eve Pageant 

December 24 
4:00 pm Children’s Christmas Concert  

& Pageant 
 

Christmas Eve Masses 
December 24 

5:00 pm Christmas Eve Family Mass 
9:00 pm Christmas Eve Mass 

 
Christmas Day Masses 

December 25 
9:00 am and 10:30 am 

 

St. Timothy Church 
Advent and Christmas Schedule 

IGLESIA DE SAN TIMOTEO  
ADVIENTO/NAVIDAD HORARIOS 

  
Advent Confession 

December 20 (Saturday) 
3:30 pm to 4:30 pm 

 
 

December 16‐24 
6:00 am Misa de Gallo 

8:00 am Daily Mass  
 
 

Las  Posadas(Español) 
December 16‐23 

7:00 pm‐8:00 pm 
 
 

Christmas Eve Masses 
December 24 

4:30 pm ‐ Christmas Carols 
5:00 pm Christmas Eve Family Mass 

(9:30 pm Christmas Carols) 
10pm ‐ Bilingual Christmas Eve Mass 

 
 

Christmas Day Masses 
December 25 

9:00 am, 10:30 am, and 12 nn (Español) 
 
 

Solemnidad de  María, Madre De Dios 
El día de Año Nuevo 

1 de Enero 
9am ‐ English Mass and 12:00 am (Español)  

 

Solemnity of Mary, Mother of God  
(A Holy Day of Obligation) 

January 1 at St. Timothy Church  
*Cluster Masses at 9:00 am (English) & 12:00pm (Español)   

 
*Our Cluster Masses on New Year’s Day  

will be at St. Timothy Church. 
Next year, it will be celebrated at St. Luke Church. 



 

 

Let Us Adore Christ in  

the Most Blessed Sacrament 
“Mankind’s humble adoration 
of God in the Holy Eucharist 
will be the weight that crushes 
the head of satan.” — Jesus to 
Ven. Sister Consolata Betrone  
(cf. Genesis 3:15) 

SUNDAY OFFERING 
December 7, 2025 
Envelope & Basket $2,638.00 
Online  $756.50   

Archdiocesan Annual Appeal 
Campaign Goal - $58,589.00 

    Total Payments Received -   $38,307.00  
Still due - $20,282.00  

https://sfarchdiocese.org/aaa/ 
“...do all things for the glory of God.”  

— 1 Cor. 10:31 

 

ST. LUKE ADORATION CHAPEL SCHEDULE 
WEEKDAYS: 9:00 am to 4:00 pm      
FRIDAYS: Solemn Benediction & Eucharistic          
              Adoration after the 8:30am Mass 

I AM  
with you  
always  

until the end  
of the age. 

— Matthew 28:20 

PLEASE PRAY FOR OUR SICK PARISHIONERS  
and FRIENDS 
May Christ’s Eucharistic healing grace be  
upon Juris Arcilla, Ben & Kathie Asaro, John Bernat, Mark 
Bianchi, Marina Borja, Karen Boros, Bill Britter, Stephanie 
Brock, Ken & Rosalinda  Campbell, Angie Neal Deel,  
Robin Fife, Elizabeth Fong, Gregory Gadsby, Mabel  
Garcia, Eileen Guerrero, Mary Honings, Doreen James, 
Mary Lynn Kassebaum, Roxanne Kovacich, JoAnn  
Kozloski, Julie Mancuso, Dan Michie, Angela Mihelcic & 
family, Lauren Mike, Jon Miller, Tom Miller, Helene Smith, 
Butch Unson, Bob Valdez, Natalie & Karen Wickham,  
David Wyckoff and our ill parishioners. 
“With man this is impossible, but with God all things are possible.” 

— Matthew 19:26 
Please call or email the office if you want to pray for 

God’s healing upon a sick loved one  
or to request for the anointing of the sick. 

PLEASE PRAY FOR OUR BELOVED DEPARTED 
and for the souls in purgatory & for those who have 
no one to pray for them. 

Fr. Edmund Shipp, Evangeline Santos, Zenaida Pangilinan, 
Teresa Augustynowicz, John Bernard Wheeler, Henryk  

Sobczyk, Mathias Egbung, Fanny Maria Botto, Gretchen Van 
Dine, Thomas Gruber, Thokalath Rapheal Jacob,  
Sean Lamont Young, Jose Padilla, Leland Smith 

Eternal rest grant unto Your faithful departed,  
O Lord. And let perpetual light shine upon them.  

May their souls rest in peace.  Amen. 
Jesus said, “I say to you, whoever believes has eternal life.” 

– John 6:47 

GIFTS FOR GOD - ST. LUKE’S OFFERING 

Connect with us through FLOCKNOTE.  To join, text Alleluia to 84576 or sign up at saintlukechurch.flocknote.com  

We invite you to bring Christ the Infant Savior’s hope and love  
to our less fortunate brothers and sisters  

through our “CHRISTMAS GIVING TREE”.  
Take an ORNAMENT (or more if you are able)  

to help grant the wish of someone in need. 
Please place your UNWRAPPED GIFT  

ALONG WITH THE ORNAMENT TAG  
under the Giving Tree.  

If you choose to give GIFT CERTIFICATES,  
please drop them off at the Parish Office,  

or place them in the Sunday Collection Basket 
in an envelope clearly marked “GIVING TREE”.   

You have until Friday, December 19th to drop off your gifts. 
 

Thank you. May God reward you with the love of the Christ Child. 

Welcome! Our warmest welcome to all who worship and serve our Lord Jesus as one Christian community,  
long time or new parishioners and visitors. If you have not yet registered, please visit or call the parish office. 



 

 

Welcome! Our warmest welcome to all who worship and serve our Lord Jesus as one Christian community,  
long time or new parishioners and visitors. If you have not yet registered, please visit or call the parish office. 
Welcome! Our warmest welcome to all who worship and serve our Lord Jesus as one Christian community,  
long time or new parishioners and visitors. If you have not yet registered, please visit or call the parish office. 
Welcome! Our warmest welcome to all who worship and serve our Lord Jesus as one Christian community,  
long time or new parishioners and visitors. If you have not yet registered, please visit or call the parish office. 

PLEASE PRAY FOR: 
OUR SICK PARISHIONERS 
"Come to me, all you who are weary and  
burdened, and I will give you rest."  
(Matthew 11:28) 
That the sick, especially June Jordan, Mary Jane  
Gregory and all the sick of our parish community, 
may be healed in body and spirit.  
OUR BELOVED DEPARTED: 
Eternal rest grant unto Your faithful  
departed, O Lord. And let Your perpetual  
light shine upon them. 
That all our departed sisters and brothers may be 
with their Savior in paradise. 
“My Father’s house has many rooms; if that were 
not so, would I have told you that I am going 
there to prepare a place for you? And if I go and 
prepare a place for you, I will come back and take 
you to be with me that you also may be where  
I am.”  (John 14:2‐3 ) 

ST. TIMOTHY SUNDAY COLLECTIONS  
COLECCIONES DEL DOMINGO  

DE SAN TIMOTEO   
DECEMBER 7, 2025 

Envelope & Basket/Sobre y canasta   $4,419.50 
Online/En línea      $1,340.00  $.00 

Archdiocesan Annual Appeal/ 
Campaña anual arquidiocesana  

Campaign Goal /Objetivo  de la campaña - 
$70,971.00 

Total Payments Received/ 
Pagos totales  recibidos  -  $ 36,155.00 

Still due/Monto pendiente -   $34,816.00 
https://sfarchdiocese.org/aaa 
“...do all things for the glory of God.”  

(1 Cor. 10:31) 

 

SACRIFICIAL GIVING/COLECCION  

OUR LORD AWAITS US…  
Come, let us adore Christ  

in the Most Blessed Sacrament 

 
All are invited to come and spend time 

with God and adore Him in the Most 
Blessed Sacrament.  Be with Christ, the 
One who loves us the most and who 

alone can give us true peace,  
healing and happiness.  

All are welcome to pray in our  
adoration chapel on Fridays from 4pm to 
7pm and in the church from 7pm to 8pm. 

 

Thank you to the Christmas Bazaar Committee 
for a fabulous event!  

The food was amazing and  
the children loved visiting with Santa.  

 

It was a wonderful community event. 
Together, we raised over $27,000. 

 

Thank you for your generous support! 
 
 
 
 
 

¡Gracias al Comité del Bazar Navideño  
por este evento fabuloso! 

La comida estuvo deliciosa y 
los niños disfrutaron mucho de la  

visita de Papá Noel. 
 

Fue un evento comunitario maravilloso. 
Entre todos, recaudamos  

más de 27,000 dólares. 
 

¡Gracias por su generoso apoyo! 

ST. TIMOTHY CHRISTMAS BAZAAR 

BAZAR NAVIDEÑO DE SAN TIMOTEO 

Come, let us bow down in  
worship, let us kneel before 
the Lord our Maker; for he is 
our God and we are the people 
of his pasture, the flock under 
his care. — Psalm 95:6-7 
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“This supernatural bread and this consecrated chalice are for the health and salvation of mankind.”  
— St. Maximilian Kolbe  

     Saturday – December 13 (5:00pm Vigil)                                     
  + Roger Malonso  

      Sunday – December 14 
      9:00 am Ofa Melekiate Tuipoluto – BD  
     Ava Toy – BD, Jeff Maulupe – H 
     Oscar and Susan Olimpiada – T & H 
     Alicia Paleracio – T 
 +  Ronald Dan, +  Thomas Lo 
 +  Polina and Luisa Tuipulotu       
     10:30 am Venonica Agbulos and family –  T 
 + Josephine Valente, + Assunta Pellegrino     
 + Clara Luz Munoz, + Dora Angosto  
 + Stefano Montesi           
    12:00 pm Maria Isabel Ur techo – BD  
+  Erika Santiago Arias Corado de Palma 
+ Jose Baron Pantoja, + Carmen Santiago Arias 
+ Jose Flores, + Leova Preciado 
+ Julian Urena  

     Monday – December 15 
     8:00am Alicia Paleracio – T 
     Angel Arzadon – T 
 + Vicente ‘Jun’ Rivera, + Ema Mailangi 

    Tuesday –  December 16 
    Alicia Paleracio – T 
    Michael Green – BD 
    Betty Ganio – T 
    Monica Quilalang – T 
+ Peni Koloamangi  

     Thursday – December 18 
     Kymani Nabung – BD 
     Alicia Paleracio – T 
     Betty Ganio – T 
    Monica Quilalang – T 
+ Alexander  Russell Frobe, + Muli Koloamangi  

     Friday – December 19 
     Maria Christina Santos Franco – BD 
     Kymani Nabung – BD 
    Alicia Paleracio – T, Betty Ganio – T 
    Monica Quilalang – T 
 + Eufemio Arce 

     Saturday – December 20 (8:00am) 
     Betty Ganio – T, Kymani Nabung – T 
     Monica Quilalang – T 

     Wednesday – December 17 
     Kymani Nabung – BD 
     Alicia Paleracio – T 
     Betty Gano – T 
     Monica Quilalang – T 
  + Bertha Nazario, + Ponita Mailangi  

Legend: † – Eternal  Rest /Descanso Eterno,  SI – Special Intention/Intención especial, BD – Birthday/Cumpleaños,  
WA – Wedding Anniversary, Aniversario de Bodas, H – Healing / Por la salud, T– Thanksgiving / Acción de gracias 

     Saturday – December 13 (5:00pm Vigil) 
     St. Luke Parishioners 
     Tommy Consunji – BD 
     Sinai Latu Sevelo – SI 
  + Lydia Lucero, + Zenaida Pangilinan 

     Sunday – December 14 
     9:00 am + Cora Huang 
  + Concepcion Evans 
  + Natividad Palanca  
  + Evangeline Santos 
     10:30 am 
     Mitch Miller – H 
     Rafael Villongco – H 
     Mabel Garcia – H 
     Elizabeth Fong – SI 
 + Ana Loreta Arroyo, + Dixie Thilges 
 + Jennifer Morena, + Mary Abraham 

     Monday –  December 15 (8:30am) 
     Terry Parde – BD 
     Mary Stark – BD 
  + Lucio Yan 
  + Robert Sanchez 
  + Natividad Palanca, + Concepcion Evans 
  + Jeanette Castro 

     Tuesday –  December 16 
     Alejandra Villasenor De Alba – BD 
     Carmelita de Alba – BD 
     Consunji-Sebest Families – SI 
     Andy & Rio Denoga – wedding anniversary 

      Wednesday – December 17 
      Merly Macaraeg – BD 
      Victoria Villanueva – 10th BD 
      Christian Jose – H 

      Thursday – December 18 
      Lorna Valdez – BD 
      Genevieve Dee – SI 
   + Ana Loreta Arroyo 
   + Msgr. Romulo Vergara 

      Friday – December 19 
      Jeannie Ash – BD 
   + Eufemio Arce, + Evangeline Santos 

      Saturday – December 20 (8:30am) 
   + Evangeline Santos 

fàA  _â~x 



 

 


